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Lou tchiclo di doze dzor

(Patoué dé I'indret dé Dounah)

L'an 45 davan Jézu Cri, Jules César y a tchandja lou calandriéi
rouman in rampiahéen I'an dé la leunna vouei I'an dou souléi. Per
fére hen, y a fanti djuntéi doze dzor a I'an dé la leunna é piahi-le
a la fén dou calandriéi. Lou calandriéi julién y a sta mantini figna
a la réforma grégoriana féta dou Papa Grégoire XIII dou 1532
qué y e hella qué sé douvre incorra ara coun cahque tsandzémen.
Lé doze dzor djunta y an sta diquiara « dzor dé gran feuhta » é
son, ou dzor d’'incouei, |é doze dzor qué van da Tsalende i Réi.
L'iguiéze, vouei dé bon djudisse, y a dichida dé bétéi int'ou sén
calandriéi dé feuhte pagane mouéi sentéye in dounen-ie dé signi-
ficachon nouvale liaye a la rélidjon. Deun lou ten dé hize doze
dzor, l'iguiéze fei feuhta per lou Boun Guieu qué neuh (25 gui-
zembre), lou préméi martire Sen Téve (26 guizembre), la tchir-
countchizién dou Boun Guieu (1% dzénéi), lou sén batsi é la di-
chéza dou Sent Espri, lou sén préméi mirahquio i nohe dé Canaan
é l'adourachdn di Réi apréi qué y at ariva I'ahtéla couméta (6
dzénéi, lou dzor di Réi). Heutte feuhte, qué y an sta bellebén
lamaye, y an sta féte in Val d’'Ohta coun mouéi dé dévouchén
cristiana belle sé y an counserva cahtsoza dou ritouel proufan.
Tsalende ire pieu qué d’atro na feuhta dé faméye. La veye, tchu
hize qué poulivo alavo a Messa Mianét. To lou mondo sendive
insembio coun in lanternén in man. In mouéi dé parotse sé fézive
la raprézentachén di berdzéi é sé oufrive in piquiot agni. Pé, tour-
na i méte, sé& mindjave in cassacrohta, in pocca dé fioca é na
goula dé branda, tan per ahtsoudé-se. Lou dzor apréi totta la fa-
méye sé rétrouvave a tabia coun in dinéi in po pieu reutso qué la
couhtumma.

Lou préméi dzor dé I'an l'ire pa paréi senti. Fanta deurre qué y e
pa na couhtumma tan vieuye. Ire pa dé tradichén perqué lou ca-
landriéi grégorién, qué tire in daréi lou préméi dé I'an dé na gui-
zéina dé dzor, y a maque rampiaha lou julien a la fén dou XVI®
siecle. E, in pieu, in cahque rédjon d’Europa, adéi in tséi lou mon-
do tédesc, lou nouvéi calandriéi y a maque sta récougnissi ou
XVIII® siécle. In mouéi dé parotse y et (ou y a sta) la tradichén
dé I'ahtreina per |Ié mina. Lé mina tabaho a totte Ié porte, dounno
lou bon an é prenno in tsandzo I'ahtréina : dé tsahtégne, na pom-
ma, dé bignet é, ma pieu rér, dé bounbdn ou dé pourtigal qué in
coou vardavo véro dzor, di coou figna dé més, é na mindjavo in
pocca per dzor.

Heutta tradichon qué sé couhtemave a Valgrizentse, ou Gabe, a
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Tsandépra, a Perlo! I'ire, caze sura, inté d’atre parotse avouéi,
paréi coume sé mantinive inté I'ata valada dé Suza é inté la val
Quizén. Ma lou dzor di régal i mina ire lou dzor di Rei, can Ié Réi
passavo é impyivo |é tsahe ou lé hoque di mina coun cahque lica-
hire. Lou dzor di Réi ire avouei lou moumen pieu bon per fére lé
prévijon per I'an nouvéi. Sé lichave n‘ahcouéla pyinna d’éve sé la
fénehtra a la fret dé la nét é la matén, sé tchertchave dé indavi-
néi in aviquien |é reppie dé la guiahe.

1: A Dounah, coume a Perlo, 1€ mina avivo la couhtumma dé passéi in totte 1€ faméye dounéi lou bon
an. Can |é mina dijivo : « Bon an a te, ahtréina d’an a mé ! », avivo in tsandzo na pigna dé vieuye.Lé
vieuye iro dé tsahtégne sitchaye a la gréhe, ma qué avivo pa incorra sta batéye. Sé bétavo oumiyi é sé
fézivo couére coun lou lour piah lou dzor davan, deun in groou cahet. LEé mandavo I€ vieuye perqué,
can arivave lou préméi dzor dé I'an, iro dza vieuye dé I'an davan.
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